EN

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

DE

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder eine Einweis-
ung in die sichere Verwendung des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

FR

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes dont les capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent d’expérience et de connaissances, a condition qu’ils aient regu une
surveillance ou des instructions concernant 'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu’ils comprennent les risques
encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

NL

Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten of een gebrek aan ervaring en kennis als zij onder toezicht staan of zijn geinstrueerd over het veilige gebruik van
het apparaat en de bijkomende gevaren ervan begrijpen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

ES

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que carezcan de experiencia y conocimientos, soélo si estan supervisados o han recibido instrucciones sobre el
uso del aparato de forma segura y comprendan los peligros que conlleva.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento del aparato no deben ser realizados por nifios sin supervision.

IT

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sen-
soriali o mentali ridotte o prive di esperienza e conoscenza, se sono stati forniti loro supervisione o istruzioni sull’'uso sicuro
dell’apparecchio e comprendono i rischi coinvolti. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzi-
one non devono essere effettuate dai bambini senza supervisione.

PL

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub intelektualnymi lub brakujgcg wiedzg i doswiadczeniem, jesli bedg one uzywane pod nadzorem lub in-
strukcjg dotyczgcy bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢
sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Ccz

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsSi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi scho-
pnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebice
bezpecnym zplsobem a rozumi souvisejicim nebezpecim.

Déti si se spotfebi¢em nesmi hrat.

Cidténi a uZivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

DK

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske og mentale evner
eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er instrueret i brugen af apparatet pa en sikker made, og de
forstar de involverede farer.

Bgrn ma ikke lege med apparatet.

Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

PT

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que tenham recebido supervisao ou instrugdes
sobre a utilizagcdo do aparelho de forma segura e compreendam os perigos envolvidos.

As criangas nao devem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutenc¢ao da responsabilidade do utilizador nao devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.

HU

Ez a készlilék 8 éves kortdl hasznalhatd gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek szamara, vagy olyan személyek szamara, akik nem rendelkeznek tapasztalattal és tudassal, amennyiben fellgyelet
vagy Utmutatas mellett hasznaljak, és megértik a hasznalat kdzbeni veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.
A tisztitast és a karbantartast gyermekek nem végezhetik felligyelet nélkal.

NO

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og
forstar farene som fglger.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Rengjgring og vedlikehold skal ikke utf@res av barn uten tilsyn.

RO

mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au primit supraveghere sau instructiuni privind utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele.

Copiii nu se vor juca cu aparatul.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

SE

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt personer med nedsatta fysiska, sensoriska eller mentala
formagor eller utan erfarenhet och kunskap, om de har fatt 6vervakning eller instruktioner om saker anvandning av appa-
raten och forstar de involverade riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och anvandarunderhall far inte ut-
foras av barn utan évervakning.

BG

To3u ypea, moxKe Aa ce M3Mo/3Ba OT Aela Ha Bb3PpacT OT 8 roAnHM Harope U oT MLa ¢ HamaneHn GU3NYECKU, CETUBHU UIN
YMCTBEHWN CNOCOBHOCTU UM C IMMCa Ha ONUT M NO3HAHWA, aKo ca Noj, HaAa30p UAK ca NOAYYNUAU UHCTPYKLMUN OTHOCHO
N3NoN3BaHEeTo Ha ypeaa no 6e3onaceH HaunH M pas3bupaT CBbP3aHUTE C HEro ONacHOCTW.

[euata He TpsabBa Aa cu UrpanaT c ypeaa.

MouncTBaHeTO N NoTpebuTenckata NnogapbXKKa He TpAbBa Aa ce M3BbPLIBAT OT Aela 6e3 Haa3op.

EE

Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flilsilise, sensoorse vdi vaimse vdimekuse vahenemisega voi
kogemuste ja teadmiste puudumisega isikud, kui neile on antud juhiseid vdi jarelevalvet seadme ohutuks kasutamiseks ning
nad moistavad sellega seotud ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Puhastamist ja kasutaja hooldust ei tohi lapsed teha ilma jarelevalveta.

FI

Tata tuotetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joilla on alentuneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kapasiteetit,
jos heilld ei ole kokemusta ja tietoa, niin he voivat kayttaa tuotetta vain valvonnan alla tai ilman ohjeistusta laitteen turvallis-
esta kaytosta ja heidan pitdaa ymmartaa asiaan liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Al3 anna lasten puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

GR

AuTr n ouoKkeun Uopet va xpnotpomnolnBel anod madid anod tnv NAKia Twv 8 ETWV Kal AVW Kol ATOUA UE LELWMEVEG
OWHOTLKEG, aLoONTNPLAKEG I SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG A EAAELP N euTeLplag Kal yvwong eav €xouv AdBet emifAen r odnyleg
OXETLKA LE TN XPION TNG CUCKEUNG UE aodaAr TPOTIO KoL KATAVOOUV TOUG KLVOUVOUG TTOU EVEXOVTOL.

Ta tadd dev mpéEmel va mail{ouv Ye TN CUOKEUN.

O kaBapLopoG KaL N ouvtnpnon tou XpRotn eV MpEMEL va mpaypatonololvTol ano naldla xwplig emiBAeyn.

HR

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobile upute u vezi sa sigurnom upotrebom uredaja i ra-
zumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Cid¢enje i korisni¢ko odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Lv

So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai
pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini ir sanémusi noradijumus vai uzraudzibu, ka drosi lietot ierici, un saprot ar to saistitos
riskus.

Bérniem nav atlauts spéléties ar ierici.

Bérni nedrikst veikt tiriSanu un lietotaja apkopi bez uzraudzibas.

LT

Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety amZiaus vaikai, taip pat asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy ar psichikos sutrikimuy,
ar neturintys pakankamai patirties ir Ziniy, jei jie yra prizirimi arba jiems buvo suteiktos instrukcijos, susijusios su saugiu
prietaiso naudojimu, ir aptarti galintys grésti pavojai.

Vaikai neturéty su prietaisu zZaisti.

Valymo ir naudotojo priezitros darbai neturéty buti atliekami vaiky be prieziuros.

SK

Deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti m6zu tento spotrebic¢ pouzivat, len ak su pod dohladom inej osoby alebo ak boli obozndmené s
pokynmi o bezpeCnom pouzivani zariadenia, a ak rozumeju nebezpecenstvam vyplyvajucim z pouzivania zariadenia.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Cistenie a Gdrzbu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

SL

To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi in dusevnimi sposobnost-
mi ali s pomanjkanjem izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi naprave ter razumejo vse
vklju¢ene nevarnosti.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Ci¥¢enja in uporabnigkega vzdrievanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

IS

petta taeki ma nota af bornum fra 8 ara aldri og eldri, sem og einstaklingum med skerta likamlega, skynraena eda andlega
getu eda skort a reynslu og pekkingu, ef peim hefur verid veitt leidsdgn eda eftirlit vardandi 6rugga notkun taekisins og peir
skilja haettuna sem fylgir pvi.

Bornum er ekki heimilt ad leika sér med taekid.

prif og viohald notenda ma ekki vera framkvaeemd af bérnum an eftirlits.



